Bodeguet

Bauernkomaodie in 3 Akten von Hanna Frey
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Buhnenbild:

Bauernstube: Allgemeiner Aufgang hinten links, Tlre hinten Schlafzimmer,
Tldre rechts Kuche, Hinten ein Fenster, kleiner Tisch, Kommode, evitl.
Couch und Sessel, Ubrige Einrichtung nach Gutdinken der Regie.

Inhaltsangabe:

Das Ehepaar Briner ist fur 3 Wochen nach Kanada verreist und die Tante
sollte fur diese Zeit den Haushalt fihren. Leider bricht sie sich das Bein und
guter Rat ist teuer. Wie soll Fabian nun mit dem vergisslichen Grossvater
und dem Bauernhof fertig werden? Die Tante organisiert Ersatz beim
Arbeitsamt. Der Grossvater meldet sich beim Escort Begleitservice, in der
Hoffnung, diese Frau sei genau das, was Fabian in dieser verzwickten
Situation brauche. Doch die Beiden eignen sich tberhaupt nicht fir diese
Aufgabe und machen zusatzlich das Ganze nur noch komplizierter. Als
auch noch Gabi Keller auf Briners Bauernhof landet, man moége ihr Auto
aus dem Strassengraben ziehen, reissen bei Fabian samtliche Stricke.
Denn nicht nur diese Frauen machen ihm das Leben schwer, nein, auch
der Grossvater bringt ihn zur Weissglut. Hat dieser doch Nachbars Garten
mit Unkrautvertilger behandelt. Deshalb kommt die Nachbarin alle paar
Minuten mit verwelktem Gemise angetanzt und will Schadenersatz.

Wie will er diese Situation 16sen? Zumal Andi und David mit ihren Anliegen
und Wiinschen keine grossen Stltzen sind. Lassen sie sich tiberraschen.



1. Akt

1. Szene:
Willi, Fabian, Andi

(aus dem Lautsprecher ertont der Kriminaltango gsaim 6ffnet sich der Vorhang.
Fabian probiert Tango zu tanzen, es gelingt ihm thieh. Willi kommt, steht beim
Ausgang still, zeigt ihm einen Vogel und schuiteett Kopf)

Willi:  (halt die Stiefel in der Hand¥tell das Plaar ab!!
Fabian: (tanzt weiter)Was hesch gseit?!

Willi:  (wirft die Stiefel in die KiicheNut!!

Fabian: (stellt die Musik ab)Gsehsch ned, ich be am Uebe.
Willi: ' Won ich jung gsi be, han ich...

Fabian: ...Jo, ich weiss es... bisch du 10 mol besser gsi.

Willi:  Genau. Bim tanze kenn ich mich uus. Wotsch an es Hochzyt, dass
Walzer tebsch?

Fabian: Siit wenn isch de Kriminaltango en Walzer? Und wie mangisch
muess ich dir no sage, ich tebe fur de Turnerobe! Hesch das antlich
begriffe?

Willi:  FUr de Turnerobe? Vo dem han ich no nie 6ppis ghort, ha gmeint det
tlieg mer turne und ned tanze.

Fabian: Vergiss es, das hett jo gliich kei Wart.

Willi:  Die ganz Ziit heissts, ich vergassi alles, und jetzt, ich soll alles
vergasse. Pirschtli, wenn denn du drei Woche mit mir so ume
springsch, denn lack mir denn. (schlurft ab, Kiiche)

Fabian: De Grossvatter triibt mich no in Wahnsinn! Zletscht muess mer
mich denn no ehnder versorge als de. (stellt die Musik an)

Willi:  Weisch du wo mini Stiefel sind!!
Fabian: (stellt die Musik ab)Was hesch scho wieder?!

Willi:  Keini Stiefel. Hesch si du?



Fabian: Die hesch doch grad vorig sélber i d Chuchi ine gschosse?
Willi:  Han ich?
Fabian: (schittelt den KopfMangisch chonnt ich dich uf de Mond tschutte.

Willi:  Joo de Mond, de hett scho lang en Tschutt in Hinderwaage verdient.
De schiint au nume grad wenns ihm passt.

Fabian: Das isch dank scho immer so gsi! Es isch Vollmond, es isch
Noimond, es isch wieder Vollmond und isch wieder N6imond, de
Mond hett ebe sis Programm.

Willi: Vo dem chonntisch du au no 6ppis lehre!
Fabian: Vom Mond?!

Willi:  Nei vomene Programm. Suscht wird ned de Gille-Baron scho en
Ewigkeit verusse warte.

Fabian: Wer wartet of mich?

Willi: Ebe, de Gulle-Baron.

Andi: (ruft von draussen)fabian! Heee Fabian!!
Fabian: Das isch doch de Andi.

Willi:  Ebe, ség ich doch, de Gille-Baron. (ab, Kiiche)
Fabian: (6ffnet das FensterAndi was isch kaputt!?

Andi: Wotsch hinde usse es Schwimmbad mache?! Dini Pony sind bereits
am baade!

Fabian: Das isch doch wieder de Grossatti gsi! (schliesst das Fenster, dreht
sich um) Grossvatter!!! Jetzt jagts mir denn d Sicherig use. De chunnt
nochane dra und denn no wie. (ab, Ausgang)

Willi:  (kommt, Stiefel in der Hand aus der Kiiclidich nimmt wunder, war mir
d Stiefel uf de Chochhard ufe griehrt hett. Det suecht mer si doch am
wenigschte. (setzt sich, zieht die Stiefel umstandlich aBps cheibe
Wasser... (stohnt beim anziehen).so wird mer alt.

Andi: (kommt, AusgangWilli, zieh d Stiefel nume wieder ab.
Willi:  Spinnsch, jetzt won ich scho so wiit bi und sie bald aa ha.
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Andi: Wenn ich du war, gieng ich ned veruse.

Willi:  Werum, was hetts det?

Andi: En Landmiine, wenn drii laufsch explodiert die.

Willi:  Guet, denn halt ned. (wirft mit den Fussen die Stiefel zum Ausgang)
Andi: Was soll denn das?

Willi:  Si sind denn scho det wenn ich si bruuche.

Andi: Sag emol, wenn sind de Walti und Theres abgfloge?

Willi:  Geschter. Die sind eifach gange, ohni mich! Findsch du das geracht?
Andi: Irgend einisch hett jede M6nsch Ferie z guet, ohni Aahang.

Willi:  (steht auf)Was wotscht demit sage, ich seig nume Aahang? Es Nuut,
en Niemer.

Andi: Das han ich ned gseit. Obwohl s ned ganz denébe isch.

Willi:  Was seisch?

Andi: NuUdt naat. Weisch, sie wand eifach Kanada gntisse ohni dich.
Willi: Die hette das au chonne gnutsse mit mir.

Andi: Jo du heiligs Verdiene, denn hettes grad chénne do bliibe.
Willi:  Es isch eifach truurig.

Andi: Tue ned eso. Dini Schwoschter wird dich defiir ab sofort drei Woche
bemuetere und verwdhne.

Willi:  Die! Die Tschaddere macht mir s Labe zur Holl. Die s6ll vo mir us s
Schwimmbad hinde usse uussuufe! (ab, Kiche, dreht sich nochmals
um) Oder no besser, sie soll sich salber ersoife drinn.

Fabian: (kommt, barfuss, Hosen hoch gekrempelt, Ausgafgyli, hesch du
ned deheim en Wasserpumpi? Andersch bring ich das Wasser ned
zum Ponystall uus.

Andi: Naturli, ich hole si grad.

Fabian: D Pony han ich uf d Weid use gloo. Das chan ich dir sage, wenn
das drei Woche i dem Stil wiiter goot, chasch mich versoorge. (Handy
lautet)

Andi: Fur mini Narve wér das au nuut. (ab, Ausgang)
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Fabian: Briner... h6i Tante Lisi... jo das han ich au gmerkt, dass nonig do
bisch... s Bei broche, wenn?.... De Morge?... Das sind wieder
Uusichte. Hettsch ned no chénne drei Woche warte demit? (nimmt
den Horer vom Ohr, verzieht das GesiclBigho guet, isch nume en Witz

gsi.

Willi:  (kommt, 2 Putzkibel, Kiich&enn génd mir emol i d Wasserschlacht.
Fabian: Aber was sdll ich jetzt mache!?

Willi: Vo Hand schopfe, so do. (zeigt es an)

Fabian: Jo Tante Lisi, das weiss ich, dass din Brueder echli Gaga isch.
Willi:  Was fur en Brieder isch Gaga? (zieht die Stiefel an)

Fabian: Halt emol de Schnabel! Gsehsch ned, ich telefoniere... jo Tante
Lisi, ich bi wieder do.

Willi:  Sdg dem Unghudr, sie muess gar ned cho, ich halte die Huushaltig
scho in Schwung!

Fabian: Irgendwie chéme mir scho tber d Rundi. (schaut Willi an, seufztp
Froog isch nume wie.

Willi:  Das mach ich mit links und wenns sii muess chan ich dir sogar mit
rachts no d Windle wachsle. (ab, Ausgang)

Fabian: Hesch es jo ghort was er gseit hett.... nei, de cha mer nimme
andere... dir winsch ich gueti Besserig. Tschau Tante Lisi. (setzt sich
entmutigt) Jetzt lack mir denn alles. Wo zum Gugger nimm ich Ersatz
har. Liebe Gott, hilf mer doch.

2. Szene:
Gabi, Fabian, Andi

Gabi: (kommt, verschmutzt, Ausgandgallo... aahhaa, es isch doch 6pper
ume... gruezi.

Fabian: (Blick nach oben)Das isch aber schnell gange. (zu ihr) Griezi...
hett sie de Himmel gschickt?

Gabi: Nei, de alti Herr verusse. Er redt so komisch. Isch das do es
Altersheim?



Fabian: Nei en Puurehof mit eme Grossvatter wo nimme ganz druus
chunnt. Mangisch sogar ehnder e Psychi. Chémed sie do ane zum
cho halfe?

Gabi: Nei... ich bruuche nume en Traktor.
Fabian: En Traktor?! (enttduscht)Do chan jede cho, er bruuchi en Traktor.

Gabi: Eigentlich han ich ganz friindlech welle froge, 6b sie mis Auto wirde
abschleppe.

Fabian: Das do isch en Puurehof und ned de Abschleppdienscht.

Gabi: Mis Auto isch ned kaputt, es steckt fescht. Chdnd sie jetzt eventuell
das Auto zum Dréack uus zieh oder ned?

Fabian: Ich ned, aber eventuell de Traktor.
Gabi: Aha, sie sind schiinbar e chliini Witztuute. Trotzdem danke.
Fabian: Aber erscht inere halbe Stund, mir hand es Wasserproblem.

Gabi: Das isch schlacht, ich ha en wichtige Termin. Chond sie mit ihrem
Schwimmbad ned nochli warte?

Fabian: Das isch keis Schwimmbad, mir hdnd en uusgwachsne
Wasserschade und wenn ich de ned uf de Stell behebe macht de
Grossvatter nochane no s grossere Chaos.

Andi: (kommt, Ausgang)/o mir uus chonnte mir aafange... Entschuldigung,
du hesch Bsuech. Griezi.

Gabi:  Grlezi... sie, warte sie emol. Chonnte sie acht mis Auto zum
Strossegrabe uuszieh?

Andi: Garn.
Gabi: Super. Denn gond mir doch grad.
Andi: In ungefahr ere halbe Stund.

Gabi: Das han ich scho einigsch ghdort. Aber bi mir pressierts, ich han en
wichtige Termin.

Fabian: Mir zwee au! Hocke sie irgend ndime ab, Heftli und Zytige hetts uf
em Tisch.

Andi: Nochhar chéme sie denn dra, versproche.
Gabi: Wie bitte?
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Andi:
Gabi:

Willi:

Gabi:
Willi:

Gabi:
Willi:

Gabi:
Willi:
Gabi:

Willi:

Gabi:
Willi:

Gabi:

Willi:

D&ank mit ihrem Problem. (beide ab, Ausgang)

(schaut nervds auf die Uhipas sind zwee Luschtigi! In ere halb Stund
muess ich mich nimme go vorstelle, denn chan ich die n6i Stell is
Chami schriibe. (setzt sich) Wieso muess das immer nume mir
passiere?

3. Szene:
Willi, Gabi

(kommt, 2 Kibel, AusgangDie zwee Amateurpuure wiisse immer
alles besser. (zieht die Stiefel aus)Sie chdnd mich schiints ned
bruuche. Aber ich hett grad so vill Wasser gschopft wie dene ihri
L66l-Pumpi.

Wie heisse sie eigentlich?

Ich?! Ich be Schnaps-Kobis-Willi. Und du, wer bisch jetzt du scho
wieder?

Gabi Cheller, das han ich ihne verusse scho gseit.

Sicher? Isch halt scho lang her. Weisch was du fur mich bisch?
(strahlt sie an)Es Engeli.

Guete Maa, ich sueche...
...Bestimmt de Himmel?

Gwiss ned. Ich sueche eifach en Traktorfahrer wo mich zum Drack
uus schleickt.

Jo was. Engeli, de stoht vor dir. Chasch uuslaase, de 70-er, de 95-er
oder de New Holland mit samtlichem Computer-Schnick-Schnack.

Mir isch gliich welle, d Hauptsach sie chéne demit fahre.

Engeli, ich fahre dich ned nur zum Drack uus, sondern mit dir tber d
Milchstross dirakt in Himmel.

Antlich 6pper wo de Ziit hett. (lachelt) Aber sowiit wott ich ned.
Wissed sie Herr...

...S&g eifach Willi. S ganz Dorf seit mir Willi.
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Gabi:

Willi:

Gabi:

Willi:

Gabi:

Willi:

Gabi:

Willi:

Gabi:

Willi:

Gabi:

Willi:

Gabi:

Willi:

Gabi:

Willi:

Gabi:

Willi:

Gabi:

Also Willi, bitte bitte zieh dini Stiefel wieder aa, mini ganz Zuekunft
stoht uf em Spiel.

Wag dene Stiefel? Chasch si ha wenn wotsch. (drtuckt sie ihr in den
Arm)

(lasst sie fallen)Nei, doch ned d Stiefel. Ich bruuche doch nur irgend
Opper wo cha Traktor fahre. Wenn du doch ned chasch fahre, isch
denn suscht niemer andersch meh ume?

Nei, eusi LU0t sind z Kanada, die hand mich ned emol mit gnoh.
Was wotsch denn du z Kanada?

Ich gseh scho, du bisch ned ganz uf de HAchi. Zum Bispiil d Theres,
mini Schwiegertochter...

(hoffend) ...Die cha Traktor fahre?

Die cha alles, das isch es Villfachgrét.

Denn hol doch die Frau, es pressiert.

Goht ned, sie schwabt Gber de Wolke.

Das tuet mir leid. (drtckt ihm die Hand)ich kondoliere dir vo Harze.
Kennsch denn du d Theres?

Nei, aber das muess en grosse Verluscht sii fur dich und die ganz
Familie.

(setzt sich betrtibtYoo... und wenn ich mir so vorstelle, (putzt sich die
Nase) mir eso ellei.

(trostet) Zerscht isch das immer en harti Zyt, aber es goht immer
wieder es Turli uuf.

(schnupft) Aber erscht i drei Woche wenn sie wieder hei chunnt vo
Kanada.

Denn isch die Frau gar ned gstorbe?!
Das wéar mir jetzt &mel no de Ndischt.

Also ich gseh scho, mis Auto stoht morn no im Drack.
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Willi:  Nei, das Vehikel gond mir jetzt go use schleicke. Chumm Engeli, mir
gond dur d Chuchi. (nimmt die Stiefel mit)

Gabi: Wenn denn nume nuit passiert, das isch mir ned ganz wohl bi dere
ganze Sach.

Willi:  Was s6ll denn scho passiere. Ich ha doch mis ,Schutz“-Engeli debii.
(beide ab, Kiiche)

4. Szene:
Eva, Fabian, Andi, David

Eva: (hinter der Buhne)Nei Fabian, de Donnerwatter chunnt jetzt dra!

Fabian: (kommt barfuss, mit Eva, Ausgan§ya, jetzt beruehig dich zerscht
emol. Das Ganze wird sicher ned so schlimm sii.

Eva: (Gemusekiste mit verwelkten Setzlingdpgs lohn ich mir ned lo biete!
(knallt die Kiste auf den Tisch)ueg do die Bscheerig aa!

Fabian: (nimmt Setzlinge heraud)ie sind wirklich am kaputt goh. Aber was
hand denn s Briners demit z tue?

Eva: Vill! De Willi muess irgend Oppis kiingelet ha.

Fabian: (nickt mit den Kopf, lachelnd)Natirli, das passt zue-n-em. (Eva
schaut ihn bdse an, Fabian schnefl)so ich ha mit dim Garte nuit z tue,
ich bin unschuldig.

Eva: Aber de vertrottlet Grossatti hett...

Fabian: ...Erisch ned vertrottlet, hdchschtens echli vergasslich.
Eva: Hett er ned letschthin mit de Ruggespritzi ghandiert?
Fabian: Moll, er hett de Huusplatz mit Uchruutvertilger gschpritzt.
Eva: Also doch!

Andi:  (kommt, barfuss, AusgangiChunsch antlich, meinsch ich warte no
lang!

Eva: Andi! (haltihm Setzlinge vors Gesichfyaas gsehsch du?

Andi: Uberhaupt naut, hor uuf mit dem Glump!
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Eva: Du als Experte, was isch diner Meinig mit dem Setzlig los?

Andi: Entwader hett er kei Wasser Ubercho oder denn hett er Gift
verwutscht.

Eva: Gift! Denn isch es also doch de Grossatti gsi! Versorg de &antlich
bevor er no meh Unheil aarichtet! Aber ebe, s Briners dorfe alles,
uusfrasse chonds die Andere.

Fabian: Eva, jetzt mach aber en Punkt. Do isch denn nonig s letscht Wortli
gredt!

David: (ruft aufgeregt)Fabian!! Wo bisch!!

Fabian: Do inne! Chumm nume ine!!

Eva: Hett er acht bis Chasers anne au giftet?!

Andi: Eva hor uuf stirme.

David: (kommt, AusgangWissed ihr was de Briner-Grossatti macht?!
Alle: Nei.

David: De fahrt mit em New Holland-Traktor ei Rundi nach de andere.

Fabian: Starnemillione nomol! De isch doch scho siit Johre uf keim Traktor
me ghocket.

David: Das gseht mer denn guet, ui ui ui. (schuttelt die Hand)
Andi: Das gits jo ned! (beide Uberstirzt ab)
Eva: Grad vorig han ich s gseit, sie sélle de alt Chlitteri versorge.

David: Eva, so schlimm isch das jetzt nonig mit em Willi. Aber mit dem
ndie Traktor isch er glaub wirklich no nie gfahre.

Eva: Typisch s Briners, 16nd de Alt mit dem computerisierte Monschter i de
Walt ume gutschiere! Es nimmt mich nume Wunder wo die s Gald her
nahme fur settigi Maschine. All Hiehnerschiss stoht wieder es nois
Ungetiim vor de Hiitte zue.

David: Sie schaffe ebe au Tag und Nacht, dorom hand d Theres und de
Walti d Ferie z Kanada au verdienet.

Eva: Waaas! S Briners sind uf Kanada?! Aber mir hett keis Bei 6ppis gseit
devo.
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David: Suscht hettisch s sicher im ganze Kanton ume posuunet. Ich wott
go luege wag em Willi. (ab, Ausgang)

Eva: Das will ich au gseh! Hoffentlich hett er de n6i Traktor an en Wand
ufe parkiert. (ab, Ausgang)

5. Szene:
Willi, Fabian, Gabi, David

Willi:  (schaut lachelnd aus der Kich&6nd nur go luege, ich bi scho lang
wieder ume. Die zwee Jungpuure mogte mir gar nudt génne, ned
emol es Uusfahrtli mit em Engeli. (setzt sich) Aber de Husare-Ritt,
das isch de Hammer gsi. Bodeguet, eifach Bodeguet! Und mis Engeli
hett fascht i d Hose gschsch... aber nume fascht. Was Cheibs macht
das Gmueschischtli uf eusem Tisch obe? (liest) Familie E. Vogeli...
Jo und denn erscht de Ramsch wo i dere Chischte isch. Jo nei, das
sind abvereckti Setzlig! Die stell ich de Theres uf s Nascht ufe, wenn
sie vo Kanada hei chunnt cha sie denn mit dene verlampete Gladiole
mache was sie will. (ab mit Kiste, Schlafzimmer)

Fabian: (kommt mit Gabi, Ausgang)Ned gwdusst, ned gwusst! Donnerwatter
das isch fahrlassig vo ihne!

Gabi: Wie mangisch muess ich ihne no sage: “Ich has ned gwisst, dass
de Monsch no nie mit dem Traktor gfahre isch!“ Debii bin ich fascht
gschtorbe vor Angscht.

Fabian: Das gscheet ihne ganz racht. De Maa hett namlich kei Ahnig vo
dere Gangschaltig, verschwiege vo dem ganze Syschtem. Und
Fahrverbot hett er namlich au fur de Traktor.

Gabi: Chan ich das wisse?! Aha, dorom isch de wie es jungs Rehli
abghaue wo mer antli wieder gstande sind. Aber Donnerwétter nomol,
muend sie uf ihre Grossvatter uufpasse oder ich?!

Fabian: Aber als Frau sette sie doch merke, dass mit dem Maa 6ppis ned
stimmt.

Gabi:  (sarkastisch) Das trifft doch uf all Manne zue. - Was han ich
verbroche, dass ich in es settigs Chaos ine trampe? Mis Auto im
Strossegrabe, min Tschopp bachab, eifach alles zum Tuufel. Es isch
zum hudle.
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Fabian: A dere Misadare bin ich sicher ned gschuld. (beide drehen sich den
Rucken zu)

David: (kommt, Brief, AusganglEuche Grossatti wett ich au ned drei Woche
hiete. (keine Antwort) Sie, Frau Cheller, danke sie Gott dass sie no
am Labe sind. Wenn de s Bord abgfahre war, das hett en Katastrofe
gah. (keine Antwort) Fabian, du hesch hoffentlich das dere Frau klar
gmacht, dass sie in Labesgfohr gsi isch... Hallo, was isch denn los?
Ich has doch nume guet gmeint. (schaut von einem zum andern)
Wissed ihr was, wag dere Bschtellig chumm ich denn no einisch,
wenn er fertig taubelet hand. (ab, Ausgang)

Willi: ~ (kommt, Schlafzimmer, 2 verschiedene Schuhe vams)jhBas wird en
Gattig mache, Theres mit verschiedene Schueh z Kanada. Ich han
mir loh sage, Kanadier laufe immer mit verschiedene Socke ume, en
wiisse und en schwarze. Das seig wag em lange Winter, sie warde
suscht schneeblind. Losed ihr eigentlich zue? Engeli, bisch verruckt?
Hett dich de Schnudderi do héssig gmacht? (keine Antwort) Aber
doch ned 6ppe wage mir? (kleinlaut) Es isch doch fascht gar ntit
passiert.

Gabi: (dem Weinen naheynd a allem soll ich gschuld sii... seit de do. Debii
chan ich Uberhaupt ntt defér. (weinend ab, Ausgang)

Fabian: Die Frau chonntich...

Willi:  ...Die Frau wett ich.

Fabian: Mit dere hettisch denn s Gschank.

Willi:  Ou, weisch wie garn wird ich das Gschank uuspacke.

Fabian: Du bisch au wieder en Plauderi.

Willi: ~ Apropo Frau, siit wenn bringt eus d Eva verlampeti Gladiole und
verdooreti. ..

Fabian: ...Verzell mir nttt vo dere! Hesch du bis Vogelis anne im Garte
irgend Oppis gschpritzt?

Willi:  Ich?

Fabina: Jo du.

Willi:  Bis Vogelis...

Fabian: ...joim Garte...
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Willi:  (kratzt sich) Lo mi studiere...

Fabian: Ich warte...

Willi:  Also, ich mag mich nur no erinnere, ich ha do miesse...
Fabian: ...was miuesse?

Willi: ...Wasser loh... &h, nei, gah, Wasser gah...

Fabian: Ich meine ned Wasser gah...

Willi:  (zuckt mit den Schultern, schnell)ich weiss es nimme... ,das wissen
nur noch die Gotter*,

Fabian: Tue ned so unschuldig. Wo hesch die Gmiueschischte, he?
Willi: ,Sie schlaft den Schlaf der Gerechten®.

Fabian: Du bringsch mich no um de Verstand.

Willi; Das tuet mir leid, villecht hetts z Konigsfalde no es Platzli fur dich.

Fabian: Grossvatter, dini Schwoschter, s Lisi, hett s Bei broche, sie chunnt
ned. Du muesch jo ned glaube, dass ich so vill Geduld ha mit dir.

Willi:  Bodeguet! Eifach bodeguet! (hipft um den Tisch, singt)Gottlob und

Dank de Schatz isch chrank, er liit im Bett und...“ schiiiiiss...
oouuuuw, min Ruegge! Es hett mir eis putzt.

Fabian: Schadefreud isch au en Freud. (ab lachend, Ausgang)

Willi:  Das tuet verfluemert weh... wart nume Fabian, du wirsch no dini
Heilige erlabe mit mir... denn chunnsch grad no einisch uf d Walt...

6. Szene:
Eva, Willi, David, Gabi

Eva: (kommt, Gurke, Ausgangyo Willi, dir wird ich jetzt emol so grachtem
de Chopf wasche. Was hesch du mit mim Garte gmacht?!

Willi:  Garte? Wo hesch du en Garte? Du meinsch jo ned Oppe die
armseelig Bougrueb wo nume Uchruut wachst hinder dim Huus?

Eva: Dir triib ich dini Gschpassli scho no uus! Zahle muesch! Bis dir s
Legge weh tuet!
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Willi: Do hesch uusnahmswiis racht, ich muess goh legge, mini Hax wotts
so ha. (gebiickt ab, Kiiche)

Eva: Isch er acht so verhtuddert oder tuet er nume eso. Er muess ned
meine, so glimpflich chunnt er mir ned devo, Alter hin oder her.

David: (kommt, Brief, Ausganglva, was verruckte Cheibs hesch du mit de
Gabi Cheller gmacht?

Eva: Die hett scho glatschet won ich cho bi. Die junge Fraue mdge
hitzutags Gberhaupt nitut meh verliide.

David: Denn hesch also doch 6ppis zu ihre gseit.

Eva: Jo naturlich. Sie soll gfalligscht ned so wehliidig tue, schliesslich heig
sie doch im Willi de Grind vertreit, suscht wéar er ned mit ihre
uusgfahre.

David: Gohts dir nimme guet. Die cha doch ned wuisse, dass de Briner
nimme ganz tigget.

Eva: Bisch sicher? Langsam han ich s Gfiehl, er machts extra. Do, die
schéank ich dir. Ich bruuche si nimme. (gibt ihm die Gurke, ab,
Ausgang?!)

David: Was soll ich mit dere verschmoorete Gurke?
Eva: Was weiss ich, chasch si jo aaluege. (ab)

David: (legt sie auf den TischNWenns die Eva ned scho gab, miesst mer
sie erfinde.

Gabi: (kommt, trocknet die Tranen, Ausganyas muend sie vo mir ha?
David: Ich? Nudt, werum?
Gabi: Die Frau hett gseit, sie miiesse mich dringend sprache.

David: Was hett die Eva wieder fiir en Chabis verzellt! Die muess immer
alles z underobsi mache.

Gabi: De hitig Tag isch au ganz z underobsi. Alles lauft schief und mis
Auto isch immer no im Strossegrabe.

David: Sind sie z schnell gfahre?
Gabi: Nei.
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David: Bi rot tber de Faldwag gfahre.

Gabi: Sicher ned. Pl6tzlich lauft en Chueh tber d Stross.
David: (lachelnd) Ohni d Hand use z hebe?

Gabi: Oder isch es en Muni gsi.

David: Glaub ich ned. De Muni wohnt im Huus.

Gabi: Ich ha nume no chdnne s Studrrad ume risse und scho bin ich im
Grabe glaage.

David: Das tuet mir leid. (pl6tzlich) J& Momant. Denn isch jo die Chueh
ab. Wieso um alles i de Walt sége sie das ned grad!

Gabi: Es hett jo niemer gfroget.

David: Sie hand au no Narve! Das cha s gréscht Unglick gah! (Uberstirzt
ab, Ausgang)

Gabi: (setzt sich entmutigtjetzt soll ich au no gschuld sii wag dere dumme
Chueh. Zerscht riiefe die zwee Puure uus wag em Traktor und jetzt
de Ander wag ere bloéde Chueh.

7. Szene:
Willi, Gabi, Fabian

Willi:  (kommt, Kaffeetasse, Kiich8)uet de Kafi guet. Mis Engeli hocked do
wie... wie en begossne Pudel. Was isch au los?

Gabi: Das bin ich au. Jedem won ich tUber de Wag laufe hett s Gfuehl, er
miess mir wiescht sage. Weisch Willi, ich ha ned gwisst dass du
kein Fahruuswiis meh hesch.

Willi: Das bind ich niemerem uf d Nase. Das goht kein Mdnsch 6ppis aa.

Gabi: Aber ich cha denn de Grind here haa fur dini Dummbheite. Und vorig
hett do de Ander, ich weiss ned emol wie de heisst, au no en Dummi
gha wag dere bléde Chueh.

Willi:  Was fur en Chueh?
Gabi: Die wo ohni Uufsicht i de Waltgschicht ume lauft.

Willi:  J&, wie hett die uusgseh?
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Gabi: Ich nime doch schwer aa, du wissisch wie e Chueh uusgseht?
Willi:  Isch sie schwanger? En dicke Buuch?

Gabi: Riesegross und chugelirund.

Willi:  Lack mir, das isch allwag eusi Vrene!

Gabi: Sie isch ned aagschriebe gsi.

Willi:  Lass mich churz refleschiere. Wie isch das hit am Morge gsi? Ich
han ihre guet zuegredt, denn han ich sie tatschlet, denn han ich ihre
tschau gseit... denn hett sie mir tschau gseit und denn... denn han ich
glaub s Gatter vergasse zue z tue.

Gabi: Mit dere Chueh-Gschicht will ich gar nadt z tue ha. Dorf ich au es
Kafi ha?

Willi:  Gang nume i d Chuchi use, weisch s Briners hand en Kafimaschine.
Gabi: Danke. (ab, Kiche)

Fabian: (ruft) Grossvatter!! (kommt herein gestirmt, Ausgangum Donner
und Doria, hesch du d Vrene use gloh!?

Willi:  Nei, die han ich ned use gloh, die isch ellei gange.
Fabian: Und worom, he? Hett se s Gatter ellei uuftoh?
Willi:  Nei, ich has vergéasse zue z tue.

Fabian: Grossvatter, eis séag ich dir, mir zwee do ellei uf em Hof, das git
Chrieg, hesch ghort, Chrieg!!! (ab, Ausgang)

Gabi: (steckt den Kopf aus der KichentdWilli, bi dere Kafimaschine blinke
samtlichi Liechtli?

Willi:  Gsehsch nur wie die Froid hett wenn sie es Engeli gseht. Die hett
grad Wienacht.

Gabi: Was hesch mit ere aagstellt.
Willi: Das isch absolut normal, wenn ich Kafi use loh spinnt sie nochhar.

Gabi: Guet, ich probiere 6b ich sie wieder in Gang bringe. Aber ned dass
denn de jung Briner seit, ich heig sie kaputt gmacht. Fur alles bin ich
denn ned gschuld. (ab, Kiuiche)
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Willi:

Aber fir s meischte. (lacht) | de Huushalt ine bring ich jetzt chli
Schwung. Do chan ich nimme zue luege wie alles zu de Hand uus
lauft. Euse Fabian isch ned im Stand, de Puurehof, de
Schnapsverchauf und en ganz en simple Huushalt z fiehre. (sucht in
der Zeitung) NOime han ich glaése... wo isch das Inserat? Do.
Treffpunkt, Privatkontakte, Escort-Begleitservice. Wir legen uberall
Hand an. Das isch es... welli soll ich &cht nah? So méng schoni
Huushaltshilfe han ich mis Labe no nie gseh. Die schiine all zame
handwaérchlich begabt z sii. Die do gfallt mir! ,Bigi, komme auch zu dir
nach Hause, mache alles was du willst, mit Handarbeit kenne ich
mich bestens aus”... (telefoniert) Das isch genau das, wo de Fabian
bruucht, dpper wo alles cha... Jooo... do isch... nei do isch ned s
Mudsli, do isch de Willi, Schnaps-Kébis- Willi... jo, ich weiss dass du
d Bigi bisch. Los, ich bruuche sofort oder no gschwinder en Frau...
nei ned fir mich, fir min Enkel, de Fabian... warte? Erscht nachscht
Woche frei? Nei, de cha ned warte!... Egal was es choschtet... denn
gohts? Prima... nei, ned morn. Chumm uf de Stell do here, de Fabian
hett en absolute Notstand!!

Vorhang

2. Akt

1. Szene:
Fabian, Willi, Gabi

Eine halbe Stunde spater.

(Fabian telefoniert mit dem Handy, er marschiert tid her)

Fabian: Es tuet mir leid, aber ich ha de Tango immer nonig chdonne Uebe...

Nattrlich weiss ich dass mir hiit Zbe Proob hénd... Rebeka, muesch
gar ned uusrtefe, bi eus isch de Tuufel los... wieso wotsch de Battel
here riere?... Nei, mir sind ned en fuuli Bandi, es git no anderi
Prioritate als de Tango... jooo, ich verspriche dir, ich Uebe Uber de
Mittag... jooo isch guet. Tschau Rebeka... Mensch, macht die Frau
es Buro uf wag dem Tango, debii han ich ganz anderi Sorge als de
Turnerobe.
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Willi:  (kommt mit Gabi, beide eine Kaffeetasse, Kicleim Glick lauft die
Donners Kafimachine wieder. Weisch wie de Briner Junior wieder
uusgrueft hetti?

Fabian: Waas? Die hand ihr zwdi au no gschlisse?!
Gabi: Sie isch verstellt gsi aber ich ha sie wieder in Stand gstellt.
Willi:  Mis Engeli cha das, drum isch sie ebe es...

Fabian: ...Schnorr kei Blach. Mich intressiert im Momant nume eis. Wo
here isch eusi Vrene verschwunde?

Willi:  Eusi Vrene isch ebe e gschiiti Chueh, die wott kei Zuschauer bim
chalbere.

Gabi: Bruuchts do kein Dokter oder e Hebamme?

Fabian: Jo und dank no sTo6o6pli hebe. So wiit chunnts no. Ha ganz
vergasse dass sie jo au no do sind.

Gabi: Das wunderet mi eigentlich ned.

Fabian: Das mit ihrem Auto han ich komplett vergasse nab allne andere
Problem. (Handy lautet)

Gabi: Das han i no halbers vermuetet, dass mer sich uf sie ned cha verloh.
Aber ich ha bereits telefoniert. De Pannedienscht isch underwéags.

Fabian: (Handy Klingelt) Das isch guet. Eis Uebel weniger uf em Hof. —
Briner... griezi Frau Horisberger... Frau Horisberger... Frau
Horisberger. (immer anders betont)

Willi:  Was hett jetzt die Gwittergeiss wieder fur es Liide? Weisch Engeli, uf
de nordliche Halbchugele gits kein eifaltigere Totsch als die
Horisbergeri.

Fabian: Beruehige sie sich wieder, i f6if Minute sind mir do. Sie muend
villmol entschuldige, es tuet mir warklich leid. (hangt auf) Draumol
chasch rote wo eusi Vrene steckt.

Willi:  Bi de Horisbergeri.
Fabian: Genau.

Willi:  Also, was stohsch no so langwiilig ume? Chumm mir gond go
chalbere!
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Fabian: Du ganz bestimmt ned, du hesch weiss Gott scho gnueg Unhell
aagrichtet.

Gabi: (stellt Kaffeetasse auf den Tisct)anke fur de Kafi, ich warte lieber
verusse uf de Pannedienscht. Adie mitenand.

Willi:  Engeli, verloh mich ned, ich bruuche en Biistand.

Gabi: Weisch Willi, du hesch jo din... (spottisch) Usserscht liebenswarti
Enkel. (ab, Ausgang)

Willi:  ...Wo mich am liebschte wett uf de Mond ufe schilsse.

Fabian: Ned vill denabe. Am liebschte grad mit dim Engeli, dere
Narvesaagi.

Gabi: (off) Das hanidenn no ghort!!!!

Willi:  Wie soélisch du jee zunere Frau cho wenn du die alli so behandlisch?
S Gabi isch wirklich en Engel.

Fabian: Aber ned mine. Und wag em chalbere, d Vrene hett bereits und
zwar i de Horisbergeri ihrem Park, zmitzt i de Blueme inne. Weisch
wievill Schadeersatz die wott? 1000 Franke! Chratz dini Frankli nume
afangs zame! (ab, Ausgang)

Willi: 1000 Schtei! Die hett doch en Egge ab. Soll ich acht grad mit de
Ruggesprutzi verbii und dere ihres Nasli echli puudere?

2. Szene:
Eva, Willi, Bigi

Eva: (kommt, Salat, Ausgang)illi! Was isch das?!
Willi: Danke Eva, aber settige verlampete Salat gand mir ned emol de Sai.
Eva: Gibs nume zue, du bisch das gsi!

Willi: S cha sii, s cha aber au ned sii, das ischt hier die Frage. | mim Alter
fond d Ghirnzalle aa graue, wie mis schdne gwallte Hoor.

Eva: (schaut ihn kritisch an)Schon gwallts Hoor. Du hesch glaub scho lang
nidmme in Spiegel gluegt. Los min Liebe, du zahlsch Schadeersatz.
De hinderscht und letscht Franke ziehn ich dir zum Sack uus. (es
klopft)
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Willi:
Bigi:
Eva:
Willi:
Eva:
Willi:
Eva:

Willi:

Bigi:

Eva:
Willi:
Bigi:
Willi:
Bigi:
Willi:
Bigi:
Willi:
Bigi:
Willi:

Eva:

Nimmsch au Euro?

(ruft) Halloo!! Harzchaberli!!

War isch denn das?

Kei Ahnig, aber es tont guet.

War meint denn die mit Harzchaberli?

(streicht sich die Haare glattprit Mol dorfsch rote.
Die meint sicher ned dich, du Zittergreis.

(wachst in die Hohe) Nei, sie meint mich, de flotti Hirsch. Oder
gsehsch no dpper Andersch im Ruum?

(kommt herein, Reistasche, Plischtier, sexy angexogénzchaberli, do
bin ich! (dreht sich)

Haaaaa.

(ist Uberwaltigt) D-d-d-daas, i-i-sch echli... wauw, do regt sich aber bi
mir grad... d Fantasie...

Bin ich ned am rachte Ort? Du hesch doch aagluiuted, oder?
Jooo schoo... aber... i-ich weiss ned... tolli Arbetschleidig...

Es pressiert, hesch am Telefon gseit. En Notfall. (keck) Weisch,
Notfall sind mini Spezialitat.

Natdrlich pressierts, und wies pressiert! Dorf ich dir din Arbetsplatz
zeige. (nimmt sie bei der HandChumm, do dure gohts i d Chuchi.

Ned is Schlofzimmer?
Das chunnt spéter. Det muess mer ned sovill mache.
Komisch, eigentlich isch séb mini Stérchi.

(wischt sich den Schweiss von der Stiridgch dir mis Haasli. (schaut
auf Eva, die entsetzt den Mund aufmacht, Bigi abjch meine, Frau
Haas.

Du mini Alleri-Walts-Gueti! Wer zum Tuaufel isch denn das? (setzt sich
benommen)
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Willi:

Bigi:

Willi:
Bigi:
Willi:
Bigi:
Willi:

Bigi:
Eva:
Willi:
Eva:
Willi:
Bigi:
Eva:
Bigi:
Eva:
Willi:
Eva:

Willi:

Eva:

(tonlos) Die n6i Uushilf, gseht mer doch a de Arbetschleidig aa.

(kommt zuriick) So, d Chuchi han ich gseh, wo dure gohts is
Schlofzimmer?

(kommt auch)Die sab Ture det. Lass dir Ziit, alli Ziit vo de Walt.
(nimmt die Taschefber du weisch scho, Ziit isch Gald.

Isch bi mir genau s gliiche.

Ja, isch es denn gliich was es choschtet?

De Briner zahlt alles, wenn nume alles rund lauft. (gibt ihr einen
Klaps)

Du wirsch begeischteret sii. (Kusshand, ab, Schlafzimmer)
Mir stoht s Harz still.
Jetzt wos intressant wird wotsch starbe?

Dere Uushilf zahlsch alles? Lueg doch nume wie die umelauft! Dir
prasentier ich denn au no en Rachnig, do chasch Gift druf nah.

Solang ned so umelaufsch wie sie, chasch mache was wotsch. Ich
wett kei Brachreiz.

(kommt mit Gemusekiste, SchlafzimmerDe Maa muess en
uusgwachsne Nootstand haa, wenn de im Bett Gmies hett.

(reisst sie ihr weg)Die ghort mine! Gib die do hare.

(lachelnd) Und s Martfraueli gratis dezue. (ab, Schlafzimmer)
Willi?! Die isch doch nie und nimmer geeignet fur de Huushalt.
(kratzt sich) Villecht cha mer sie jo ndime andersch iisetze.
Und was wott die i de Theres ihrem Schloofzimmer?

Ebe, sich andersch aalegge, eso cha sie wirklich ned de Huushalt
mache.

Huushalt! Meinsch eigentlich, ich schmoéck de Toff ned? Du wotsch
mit dere Person es Nummerli abzieh. Scham dich, mich wirds
gruuse. (ab, Ausgang)
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Willi:

Eva:

Bigi:
Eva:

Bigi:

Eva:

Bigi:

Willi:

Also mich tdberhaupt ned! (lachelt) Jetzt meint die doch tatsachlich,
d Bigi seig fiur mich. Sie wird gschiider ihrem Egon echli uf d Finger
luege, de frisst au Uber de Haag ewdgg. Aber ebe, mit sonere Frau
au keis Wunder. (ab, Kiiche)

(kommt zurtick) De Salat muess ich au no mitndh. Min Egon wird
Auge mache, wenn ich ihm das verzelle. (geht zur Schlafzimmertdr,
sieht durchs Schlusselloch)as macht &cht de alt Gliischteler mit dere
Bigi?

(reisst die Ture aufisch es interessant?
(lasst Salat fallen, erschricktlch ha gar nuat gseh.

Ich ha au nonig aagfange. Also, mit Salat goht gar nutit. Aber ich gibe
garn Nochhilfestunde.

(rckwarts zum AusgangNe-ne-neii...das bruuch ich ned. So 6ppis
Unaastandigs scho gar ned. (ab. Ausgang)

(schittelt lachelnd den Kopflpie Puure, was sind das fur Bunzli. Das
Sprichwort passt beschtens: Auf dem Land da ist kei Sund!! (ab,
Schlafzimmer)

(kommt, Schoggistangeli, Kiche)Zum Glick gits Schoggi, das
versuesst wenigschtens das truurige Labe... d Eva hetti de
verschaddert Salat scho dérfe mitnah. (tschuttet ihnn gegen die Ture, die
sich 6ffnet und David den Salat abbekomn@pol! Gool! Aauu-aauuu,
min Rigge.

3. Szene:
David, Willi, Bigi

David: (kommt, aufgeregt herein)Spinnsch eigentlich komplett. Was soll

Willi:

denn das. Sag, wo zum Gugger isch de Veloaahédnger? De suech ich
wie en Hosechnopf.

(holt Nahkorb) Do, bedien dich.

David: Veloaahénger... ned Hosechnopf...

Willi:

Jetzt hesch doch grad gseit, du suechsch en Hosechnopf!

David: De Maa macht mich no wahnsinnig. De Veloaah&nger suech ich!!!
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Willi:  Denn sags doch grad und stiirm ned vome... (David baut sich vor ihm
auf) .... (Willi kleinlaut) ...far was bruuchsch du de?

David: Furs Chuehchalbli wo bi de Horisbergeri im Park inne liit.
Willi: Denn sag ame grad zerscht was wotsch. (ab, Ausgang)

David: (geht nahe zur Schlafzimmertir, schittelt den Kopfe Willi isch
wurklich nimme ganz do obe. Und die Souornig wo de Modnsch
macht. Die Briners sind...

Bigi: (reisst die Schlafzimmertire auf, packt ihn)Aa, das isch min Chund.
Bisch du de, wo en Notstand hett?

David: Ich? Also ich...

Bigi: ...Nur ned so schidch. Ich bringe dich in 7. Himmel ufe. Das schaffe
mir scho zame. Chumm Schatzli, boue mir zame din Notstand ab.
(zerrt ihn hinein, David kann sich vor lauter Satkenicht wehren)

David: Also war sind... (mehr kann er nicht sagen, Ture wird geschlossen)

Willi:  (kommt, Ausgang)S Velo stoht parat. De Aahanger han ich ned
gfunde... wo isch jetzt de David here verschwunde?

David: (sprintet aus dem Schlafzimmer, Bigi halt ihn an déidern) Neil...
Nei, sicher ned ich! LAnge sie mich nimme aa.

Bigi: Schatzi, tue doch ned wie wenns s erscht Mol war!
David: Hilfe! Willi hilf mir! Es Uunghtitr, en Beschtie! (ab, Ausgang)
Bigi: Was isch denn mit dem los?

Willi:  (sarkastisch) Er fromdet bi fromde Lidt echli. Er isch scho immer en
Schudche gsi.

Bigi: Mit Puurfamilie han ich kei Erfahrig, das isch mini Premiere. (ab,
Schlafzimmer)

Nadia: (ruft draussen)Pass doch uuf du Tschalpi!! (kommt, Ausgang)De
Hagel hett mich glatt Gberréannt!

Willi:  Es chunnt scho wieder eini. Ding-Dong — Ding-Dong.
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4. Szene:
Nadia, Willi, Bigi

Nadia: Was Ding-Dong?
Willi:  Mir hette au es Ludti wo fromdi Litt chénnte benutze, gueti Frau.

Nadia: (putzt sich die Kleider)Jo vo miir uus. Das isch au en Empfang. Bin
ich do bis Briners?

Willi:  Genau. Und was wand sie do?

Nadia: S Arbetsamt schickt mich, min Name isch Nadia Rey. Ich séll emol
cho luege, das seig villecht 6ppis Passend fur mich. Sie heiged i de
Familie en Beibruch. Goht das sie aa.

Willi:  Naturli, gseht mer das ned.
Nadia: Nei, ich gseh naut.
Willi:  Denn chan ich au ned gmeint sie, oder?

Nadia: Also, s Arbetsamt schickt mich doch ned vergabe uf de abglagni
Hof?

Willi:  Das nannt mer Arbetsbeschaffig. Aber warte sie emol. (studiert)
Naturli, das goht d Lisi aa, mini Schwodschter, die muess das aateiget
ha. Das passt zu dere alte Schachtle.

Nadia: Isch sie im Spital oder do. Muess ich sie pflege oder wie soll das do
funktioniere? Ich chonnt en ganz en eifachi Pfleg tbernah.

Willi:  Das funktioniert au ohni s Lisi und ohni sie, aber villecht chdnnte sie
huushalte?

Nadia: Was muess ich do mache? Aber ned Oppe fuetre- maélche-
mischte? Oder sogar uf em Fald halfe, das isch nuut fur mini zarte
Hand.

Willi:  Flr s puure hand mir qualifizierts Personal, so wie mich. Sie miesste
nur huushalte. Fur alli andere Nabesache hand mir... (Blick auf
Schlafzimmer)...d Bigi.

Nadia: Guet, denn soll die Bigi choche, wasche und putze, ich betreue
nume die Frau, ich tue sie underhalte, ihre Ziitig vorlaase und go
lichaufe. Eifachi Huusarbete halt.
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Willi: Ebe, 6ppis wo zu ihrem eifache Gmiet passt.
Nadia: Wie bitte?

Willi:  Das isch bodeguet, ganz verreckt bodeguet. Ich habe die Ehre.
(schittelt den Kopf, ab, Kliche)

Nadia: Do wird ich kein Tag alt, das isch gar nadt fir mich.

Bigi: (kommt, Toilettentasche, Schlafzimme&dhh-laa-laa, hdnds dich au no
angaschiert? Ich bin d Bigi. (gibt ihr die Hand)

Nadia: Nadia Rey. Du bisch also zuestandig fur d ,Nabesach*.
Bigi: Es pressieri wie verruckt, gmerkt han ich no nidt devo.
Nadia: Das hands bi mir au gseit. Kei Ahnig wie das so6ll go.

Bigi: Phhh, die Manne sind sowieso no hinderem Mond deheim. Vo Erotik
hand die no nie 6ppis ghort.

Nadia: Ich bruuche eifach en Underschrift zum vorwiise, ich seig do gsi
und denn bin ich gange.

Bigi: Do wird ich au ned alt, d Hauptsach Kasse stimmt. De alt Briner hett
amel gseit, er zahli, egal was es choschtet... hoffentlich kennt de min
Stundelohn. Wo isch acht s Badzimmer? Oder hands do no es
Plumpskloo.

Nadia: Das war aber denn scho grad gar echli abartig. So wiit hinder em
Mond chond die ned emol do labe.

Bigi: Do bin ich mir ned so sicher. Aber ich bin mich gwéhnt, d Lt eso z
nah wie sie sind. Ich gang emol dur d Chuchi. (ab, Kiiche)

Nadia: (schaut sich um)Die Souornig. Salat am Bode, Ziitige und Heftli
legge au so unordentich umenand. Und de ganz Bode verschmiert vo
dene ihre Chuehdréack-Stiefel. Waahh, wie mich das gruuset.

David: (kommt, bleibt stehen, Ausgang, unsich@)lli, de Aahéanger han ich
jetzt au gfunde. Hetts ihne 6ppis gmacht vorig?

Nadia: En fiini Begriessig isch das ned grad gsi. Also, ich bi d Nadia Rey,
s Arbetsamt hett mich gschickt. Aber ich bi ned sicher, 6b das do fir
mich die richtig Stell isch.
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David: Das chan ich au ned beurteile, do bin ich ned zuestandig. S
nachscht Mol muiend sie halt echli uufpasse, denn passiert das
nimme, dass mer zadme putsche. (ruft) Willi, ich gange!!! (ab
Ausgang)

Nadia: (ruft ihm nach) Wieso sett ich uufpasse. Sie hand mich doch
umghoblet. Das sind scho no cheibe Hinderwaldler. Dorom chome die
au niemer tUber wo dene ihres Puff uufruumt. Also mit mir miiend die
au ned rachne.

Bigi: (kommt, Kosmetiktasche, Kiich&Jeisch was mich wunderet? Dass es
do es Badzimmer git und denn isch es erscht no suuber. Das hett ich
ned dankt.

Nadia: Trotzdem wird ich dene ihres Bad ned putze. Die Hoor vo de
Manne... aaahhh...

Bigi: Muesch au ned. Mir sind fir d Manne dirakt zuestandig ned fur dene
ihres Gnosch.

Nadia: En Frau hett doch s Bei broche, ned en Maa. Oder han ich do dppis
falsch verstande.

Bigi: Fur was hands dich angaschiert?

Nadia: Fur d Huuspfleg. Aber dem alte Briner han ich scho gseit, dass ich
nume dere Frau luege und suscht nudit.

Bigi: Wage dem bisch du do?! Mich hands fur ganz 6ppis anders lo cho.
FiUr de Fabian Briner, wo dringend es NUummerli wott schiebe.

Nadia: Aha, du bisch so eini.

Bigi: Nur ned so abschétzig. (schaut sie an) So wie du uusgsehsch,
wurdsch i dem Job verlumpe. - Wenn er denn chunnt, schicksch ihn is
Schloofzimmer. (Hufte schwenkend ab, Schlafzimmer)

Nadia: So isch das. Die Puure hands und vermdgeds. Eini furs Bett und
eini fir de Huushalt...

5. Szene:
Nadia, Eva, Willi, Bigi

Eva: (kommt vorsichtig herein)Entschuldigung, aber de verpfladdert Salat
isch mine. (sammelt ein)Gand sie au Nochhilfe-Stunde?

Nadia: Nochhilfestunde fur was?
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